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Przedmowa / Предисловие

Niniejszy tom pt. Słowniki terminologiczne (bibliogra�a za lata 1803–2017) jest 
drugim z serii prac Z dziejów leksykogra�i polsko-rosyjskiej. Bibliogra�a w nim zawarta 
to opracowanie o charakterze monogra�cznym. Rejestruje obszerny, a pod względem 
rzeczowym wysoce zróżnicowany zbiór ponad 1400 pozycji bibliogra�cznych1, skła-
dający się z usystematyzowanych dziedzinowo i chronologicznie prac z zakresu szero-
ko pojmowanej terminogra�i, której komponentem jest język rosyjski. Umieszczone 
w omawianym spisie opracowania leksykogra�czne zostały wydane głównie w Polsce, 
jednak sporadycznie także za granicą, bądź też w koedycji z zagranicznymi wydaw-
cami, w latach 1803–2017. Historycznie najstarszym – jak na obecną chwilę udało 
się ustalić – opracowaniem terminogra�cznym z językiem rosyjskim jest Dykcyonarz, 
czyli słownik praw rossyjskich z 1803 roku2. Przyjęcie w niniejszej bibliogra�i – oprócz 
rozróżnienia rzeczowego jako nadrzędnego – zasady konsekwentnego porządkowa-
nia chronologicznego tytułów i wydań ułatwia możliwie przejrzysty wgląd czytelnika 
w zasób i stan polskiego słownikarstwa dla dowolnie wybranego, interesującego prze-
działu czasowego. 

Prezentowany wykaz bibliogra�czny odsłania bogactwo zróżnicowanej pod wzglę-
dem formy, treści i funkcji terminogra�i narodowej z językiem rosyjskim, ukształ-
towanej na przestrzeni ponad dwóch stuleci. Zawiera on leksykony (tj. dziedzinowe 
zbiory terminów), tezaurusy, encyklopedie, vademeca. Wykazem objęto dzieła zarów-
no samodzielne, jak i będące dodatkiem do innych prac. Do spisu włączono opraco-
wania zawierające znaczące, obszerne indeksy (skorowidze) i wykazy terminów dzie-
dzinowych posiadające rosyjskie odpowiedniki przekładowe bądź w przypadku hasła 
rosyjskojęzycznego – polskojęzyczne, a także glosaria, dziedzinowe atlasy z rosyjskimi 
odpowiednikami terminów i inne prace zawierające uporządkowany materiał leksy-
kalny. Zbiór prac leksykogra�cznych został wzbogacony o wąskospecjalistyczne pozy-
cje stanowiące reprinty dzieł dawnych. Wykaz uwzględnia digitalizacje znanych dzieł 
przechowywane w repozytoriach, nie ujmuje natomiast słowników internetowych. 

1 Niektóre pozycje zostały przyporządkowane do więcej niż jednego działu tematycznego, a zatem 
liczba tytułów jednostkowych jest niższa od tu wymienionej.
2 Pozycję tę rejestruje Edmund Kołodziejczyk w Bibliogra�i słowianoznawstwa polskiego (Kraków 
1911).
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Przytacza również prace rejestrowane w bibliogra�ach i katalogach bibliotecznych 
jako materiały powielone. Przyjęte uporządkowanie materiału faktogra�cznego daje 
możliwość zaprezentowania, po pierwsze: bogactwa dziedzictwa kulturowego i do-
robku intelektualnego polskiego narodu, po drugie: wkładu do światowego dorobku 
uczonych i działaczy polonijnych, a także osób o polskich korzeniach. 

Materiał leksykogra�czny zebrany w niniejszym tomie został sklasy�kowany we-
dług 242 dziedzin bądź zagadnień. Poszczególnym działom rzeczowym przyporząd-
kowano zbiory pozycji leksykogra�cznych w układzie chronologicznym. 

Bibliogra�ę słowników zamyka Indeks nazwisk, wyliczający autorów, współauto-
rów, redaktorów, tłumaczy, ilustratorów zebranych opracowań leksykogra�cznych, 
a także programistów.
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Zasady ekscerpcji i rejestracji 
materiału faktogra�cznego /  
Принципы эксцерпции и регистрации 
фактографического материала

Materiał faktogra�czny został wyekscerpowany i zgromadzony przez autorkę na 
podstawie dostępnych źródeł bibliogra�cznych, publikacji naukowych, katalogów bi-
bliotecznych i wydawniczych, zarówno w wersji papierowej, jak i w formie elektronicz-
nego dokumentu sieciowego (por. Wojan 2006; 2014; 2016b). Zgromadzone zbiory 
poddano analizie merytorycznej, a następnie wyselekcjonowano z nich pozycje termi-
nogra�czne z językiem rosyjskim. Zebrany materiał usystematyzowano przez wpro-
wadzenie porządku rzeczowego i chronologicznego. Skatalogowane opisy biblioteczne 
publikacji były wielokrotnie wery�kowane, co pozwoliło na wyeliminowanie różnego 
typu błędów (rzeczowych, ortogra�cznych, klasy�kacyjnych). Na bieżąco też aktuali-
zowano tworzoną siatkę bibliogra�czną z uwagi na dużą dynamikę wydawniczą opra-
cowań. Pozycje, z których korzystano podczas ekscerpcji, zostały zawarte w rozdziale 
Materiały źródłowe. Ułatwieniem nie do przecenienia dla badacza jest udostępnienie 
zawartości publikacji w bibliotekach wirtualnych; zapoznanie się z licznymi pozycja-
mi było możliwe również dzięki wyszukiwarce Google Book Search. Część niniejszego 
rejestru jest jednak oparta na upowszechnionych opisach bibliogra�cznych i wydaw-
niczych, zebranych w trakcie poszukiwań. Podczas kwerend bibliotecznych dokładnie 
zapoznano się z zawartością bibliotek internetowych oraz katalogów bibliotek nauko-
wych, zarówno polskich, jak i zagranicznych (angielskich, amerykańskich, rosyjskich). 
W tym celu skorzystano z elektronicznej bazy rodzimej NUKAT, katalogu WorldCat, 
katalogu online Biblioteki Narodowej, katalogu Biblioteki Sejmowej, katalogów biblio-
tecznych różnych pro�lowanych uczelni wyższych1. Przeszukiwanie ograniczone do 

1 Takich jak Politechnika Gdańska, Politechnika Krakowska, Politechnika Łódzka, Politechni-
ka Warszawska, Politechnika Śląska, Akademia Górniczo-Hutnicza w Krakowie, Akademia Mor-
ska w Gdyni, Akademia Morska w Szczecinie, Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellońskiego 
w Krakowie, Gdański Uniwersytet Medyczny, Warszawski Uniwersytet Medyczny, Szkoła Główna 
Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie, Uniwersytet Rolniczy w Krakowie, Akademia Obrony Na-
rodowej w Warszawie, Wojskowa Akademia Techniczna w Warszawie, Akademia Marynarki Wo-
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bazy NUKAT byłoby wielce niemiarodajne z uwagi na błędy systemowe oraz istotne 
luki informacyjne (proces ucyfrowienia polskich zasobów bibliotecznych jest nieza-
kończony), co oznacza, że znacznej liczby pozycji bibliogra�cznych wyszukiwarka 
NUKAT wciąż jeszcze nie udostępnia dokonującemu kwerendy bibliotecznej. Dostęp 
do nich jest możliwy jedynie przez bezpośrednie wejście do elektronicznych bądź na-
wet tradycyjnych, kartkowych katalogów poszczególnych bibliotek. Inną rzeczą, która 
wynikła w trakcie procedury ekscerpcyjnej opracowań leksykogra�cznych, są błędne 
lub – co częste – niepełne dane zawarte w prezentowanych w sieci opisach biblio-
gra�cznych (dotyczy nazwisk autorów, ich zapisów transkrypcyjnych, roku wydania, 
liczby wydań, różnic w liczbowaniu stron publikacji, niepełnych nazw wydawcy, po-
mijania nazwisk tłumaczy, współautorów itd.). Aby je skorygować, niezbędne było od-
wołanie się do innych istniejących baz katalogowych. Ponadto rodzime (renomowane) 
biblioteki nie posiadają w swych zasobach wszystkich edycji rynkowych, co również 
było powodem do przeprowadzenia szerszej kwerendy bibliotecznej w celu dotarcia 
do poszukiwanego wydania.

Przygotowując niniejszą bibliogra�ę do publikacji, zastosowano poniższe zasady. 
Zebrany materiał bibliogra�czny został usystematyzowany rzeczowo, co sprzyja osiąg-
nięciu przejrzystości klasy�kacyjnej. W procesie kon�gurowania wykazu w poszcze-
gólnych działach i poddziałach zachowano porządek chronologiczny, co oznacza, że 
pozycje słownikarskie pogrupowano według roku ich wydania. W przypadku braku 
roku, miejsca wydania czy wydawcy (dotyczy to zarówno prac pozostających w ręko-
pisach, niepublikowanych projektów słownikowych, jak i współczesnych edycji, ma-
teriałów powielonych itp.) przytacza się pozycje opatrzone skrótami: s.a. (sine anno), 
s.l. (sine loco), s.n. (sine nomine). W ramach poszczególnych lat publikacje uszerego-
wano alfabetycznie według nazwisk autorów, a w przypadku opracowań zbiorowych 
według tytułów – w obu przypadkach zgodnie z kolejnością liter alfabetu polskiego. 
Nazwiska redaktorów, jak również osób uczestniczących przy opracowywaniu haseł 
słownikowych podaje się po tytule dzieła. W przypadku pozycji sygnowanych nazwi-
skami autorów po nazwisku umieszczono pełne imię (imiona), o ile występuje ono 
(występują one) w pełnej formie na stronie tytułowej dzieła. W odniesieniu do prac 
zbiorowych imiona redaktorów i autorów haseł umieszczono przed nazwiskiem. Ty-
tuły pozycji rosyjskojęzycznych przytacza się w oryginale, a tytuły pozycji w alfabe-
tach innych niż łaciński (oprócz cyrylicy) podaje się w zapisie transkrypcji, jaki ma 
zastosowanie w procedurze katalogowania bibliotecznego. W opisie bibliogra�cznym 
zamieszczono nazwę wydawcy, instytucji wydawniczej lub jej oddziału. Jeśli nazwa 
wydawcy (instytucji wydawniczej) pojawia się w wykazie tylko raz, przytacza się ją 
w pełnym brzmieniu. W adresie bibliogra�cznym uwzględniono również kolejność 
wydania, nazwę serii i – każdorazowo – liczbę stron (z wyjątkiem publikacji w for-
mie elektronicznej). Po adresie bibliogra�cznym, zwykle w nawiasach kwadratowych, 
umieszcza się informacje dodatkowe dotyczące zamieszczonego w publikacji indeksu 
rzeczowego, przeznaczenia pracy, tytułu okładkowego, grzbietowego, podtytułów, za-

jennej w Gdyni, Wyższa Szkoła Policji w Szczytnie, Uniwersytet Kardynała Stefana Wyszyńskiego 
w Warszawie, Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawła II, Akademia Wychowania Fizycznego Jó-
zefa Piłsudskiego w Warszawie.
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pisów dodatkowych na stronach przytytułowych, tytułów oryginału, a także informa-
cje o innym tytule pierwszego czy poprzedniego wydania bądź jego oryginału, jak też 
adnotacje informujące o przeznaczeniu (typie) publikacji dla określonego odbiorcy. 

W niniejszym opracowaniu przestrzega się zasady, że kursywą oznacza się tytuł 
tekstu, co odnosi się zarówno do prac słownikarskich, publikacji zwartych, jak i ar-
tykułów czasopiśmienniczych. Nie odnosi się to do tytułów czasopism, które są ujęte 
w cudzysłów. Czasopisma występujące jeden raz nie mają skrótu. W przypadku wy-
stępowania ekwiwalentnych tytułów innojęzycznych podaje się wszystkie tytuły rów-
noległe.



18

Materiały źródłowe / Источники

Boratyn Maria, Rymsza-Zalewska Danuta (red.) (1976), Bibliographie der Wörterbücher erschie-
nenen in der Deutschen Demokratischen Republik, Bd. 7: 1973–1974, Warschau: Wydawnic-
twa Naukowo-Techniczne. 

Boratyn Mieczysław, Rymsza-Zalewska Danuta (red.) (1978), Bibliogra�a słowników wydanych 
w Bułgarskiej Republice Ludowej, Czechosłowackiej Republice Socjalistycznej, Niemieckiej 
Republice Demokratycznej, Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej, Socjalistycznej Republice Ru-
munii, Węgierskiej Republice Ludowej, Związku Socjalistycznych Republik Radzieckich, t. 8: 
1975–1976, Warszawa: Wydawnictwa Naukowo-Techniczne.

Boratyn Mieczysław, Rymsza-Zalewska Danuta (red.) (1981), Bibliogra�a słowników wydanych 
w Bułgarskiej Republice Ludowej, Czechosłowackiej Republice Socjalistycznej, Niemieckiej 
Republice Demokratycznej, Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej, Socjalistycznej Republice Ru-
munii, Węgierskiej Republice Ludowej, Związku Socjalistycznych Republik Radzieckich, t. 9: 
1977–1978, Warszawa: Wydawnictwa Naukowo-Techniczne.

Głowacka Elżbieta, Rymsza-Zalewska Danuta (red.) (1970), Bibliographie der Wörterbücher 
erschienenen in der Deutschen Demokratischen Republik, Bd. 4: 1967–1968, Warschau: Wy-
dawnictwa Naukowo-Techniczne.

Głowacka Elżbieta, Rymsza-Zalewska Danuta (red.) (1972), Bibliographie der Wörterbücher 
erschienenen in der Deutschen Demokratischen Republik, Bd. 5: 1969–1970, Warschau: Wy-
dawnictwa Naukowo-Techniczne.

Głowacka Elżbieta, Rymsza-Zalewska Danuta (red.) (1974), Bibliographie der Wörterbücher 
erschienenen in der Deutschen Demokratischen Republik, Bd. 6: 1971–1972, Warschau: Wy-
dawnictwa Naukowo-Techniczne. 

Głowacka Elżbieta, Rymsza-Zalewska Danuta, Siedlecka Irena (red.) (1965), Bibliographie der 
Wörterbücher erschienenen in der Deutschen Demokratischen Republik, Koreanischen Volks-
demokratischen Republik, Rumänischen Volksrepublik, Sozialistischen Föderativen Republik 
Jugoslawien, Tschechoslovakischen Sozialistischen Republik, Ungarischen Volksrepublik, Uni-
on der Sozialistischen Sowjetrepubliken, Volksrepublik Bulgarien, Volksrepublik China, Volks-
republik Polen, Bd. 1: 1945–1961, Warschau: Wydawnictwa Naukowo-Techniczne. 

Głowacka Elżbieta, Rymsza-Zalewska Danuta, Siedlecka Irena (red.) (1968), Bibliographie der 
Wörterbücher erschienenen in der Deutschen Demokratischen Republik, Koreanischen Volks-
demokratischen Republik, Rumänischen Volksrepublik, Sozialistischen Föderativen Republik 
Jugoslawien, Tschechoslovakischen Sozialistischen Republik, Ungarischen Volksrepublik, Uni-
on der Sozialistischen Sowjetrepubliken, Volksrepublik Bulgarien, Volksrepublik China, Volks-
republik Polen, Bd. 2: 1962–1964, Warschau: Wydawnictwa Naukowo-Techniczne. 



 19

Głowacka Elżbieta, Rymsza-Zalewska Danuta, Siedlecka Irena (red.) (1969), Bibliographie der 
Wörterbücher erschienenen in der Deutschen Demokratischen Republik, Koreanischen Volks-
demokratischen Republik, Rumänischen Volksrepublik, Sozialistischen Föderativen Republik 
Jugoslawien, Tschechoslovakischen Sozialistischen Republik, Ungarischen Volksrepublik, Uni-
on der Sozialistischen Sowjetrepubliken, Volksrepublik Bulgarien, Volksrepublik China, Volks-
republik Polen, Bd. 3: 1965–1966, Warschau: Wydawnictwa Naukowo-Techniczne. 

Grzegorczyk Piotr (1967), Index lexicorum Poloniae. Bibliogra�a słowników polskich, Warszawa: 
Państwowe Wydawnictwo Naukowe.

Katalog Biblioteki Narodowej, https://www.bn.org.pl/katalogi [dostęp: 20.08.2017].
Kołodziejczyk Edmund (1911), Bibliogra�a słowianoznawstwa polskiego, Kraków: Drukarnia 

Uniwersytetu Jagiellońskiego.
Kucharska Barbara (1987), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Katalog 1947–1985, 

Warszawa: Wiedza Powszechna.
Kucharska Barbara (1995), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Katalog 1986–1995, 

Warszawa: Wiedza Powszechna.
Kucharska Barbara (1996), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Katalog ’96, Warsza-

wa: Wiedza Powszechna.
Kucharska Barbara (1997), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Katalog ’97, Warsza-

wa: Wiedza Powszechna.
Kucharska Barbara (1998), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Katalog ’98, Warsza-

wa: Wiedza Powszechna.
Kucharska Barbara (1999), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Katalog 1998–1999, 

Warszawa: Wiedza Powszechna.
Kucharska Barbara (2000), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Zamierzenia wydaw-

nicze 1999–2000, Warszawa: Wiedza Powszechna.
Kucharska Barbara (2001), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Katalog 2001, Wie-

dza Powszechna, Warszawa.
Kucharska Barbara (2002), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Katalog 2002, War-

szawa: Wiedza Powszechna.
Kucharska Barbara (2003), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Katalog 2003, War-

szawa: Wiedza Powszechna.
Kucharska Barbara (2004), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Katalog 2004, War-

szawa: Wiedza Powszechna.
Kucharska Barbara (2005), Państwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna. Katalog 2005, War-

szawa: Wiedza Powszechna.
Kwiatkowska Hanna (1977), Bibliogra�e, encyklopedie i słowniki polskie (wybór bibliogra�czny), 

Warszawa: Biblioteka Narodowa.
Lewanski Richard Casimir (1959), A Bibliography of Polish Dictionaries. With a Supplement of 

Lusatian and Polabian Dictionaries, New York: ¦e New Public Library.
Lewanski Richard Casimir (1973), A Bibliography of Slavic Dictionaries, vol. 1: Polish, 2nd rev. 

and enl. ed., Bologna: Editrice Compositori.
Łukasik Marek (2007), Angielsko-polskie i polsko-angielskie słowniki specjalistyczne (1990–

2006). Analiza terminogra�czna, Warszawa: Katedra Języków Specjalistycznych Uniwersy-
tetu Warszawskiego.

Łukasik Marek et al. (2018), Bibliogra�a słowników specjalistycznych (1990–2017), Akademia 
Pomorska w Słupsku, Laboratorium Nowoczesnych Metod Lingwistyki Stosowanej, Słupsk, 
https://www.researchgate.net/publication/328065545_Bibliogra�a_slownikow_specjali-
stycznych_1990-2017_Bibliography_of_specialised_dictionaries [dostęp: 7.12.2018].



20

Narodowy Uniwersalny Katalog Centralny NUKAT, http://katalog.nukat.edu.pl/search/query-
?theme=nukat [dostęp: 20.08.2017].

Polska Bibliogra�a Wojskowa (2010), t. 76, z. 2/3, oprac. Dział Bibliogra�i Wojskowej w składzie 
Piotr Dobrowolski et al., Warszawa: Centralna Biblioteka Wojskowa im. Marszałka Józefa 
Piłsudskiego.

Polska Bibliogra�a Wojskowa (2010), t. 77, z. 4, oprac. Dział Bibliogra�i Wojskowej w składzie 
Piotr Dobrowolski et al., Warszawa: Centralna Biblioteka Wojskowa im. Marszałka Józefa 
Piłsudskiego.

Polska Bibliogra�a Wojskowa (2010), t. 79, z. 2, oprac. Dział Bibliogra�i Wojskowej w składzie 
Piotr Dobrowolski et al., Warszawa: Centralna Biblioteka Wojskowa im. Marszałka Józefa 
Piłsudskiego.

Przewodnik Bibliogra�czny. Urzędowy wykaz druków wydanych w Rzeczypospolitej Polskiej 
(2009–2012), Warszawa: Biblioteka Narodowa, Instytut Bibliogra�czny.

Słowniki techniczne. Książki do nauki języków obcych dla techników. Katalog 1949–1964 (1964), 
Warszawa: Wydawnictwa Naukowo-Techniczne.

Stankiewicz Edward (1984), Grammars and Dictionaries of the Slavic Languages from the Middle 
Ages up to 1850. An Annotated Bibliography, Berlin: Mouton Publishers. 

�e Worlds’ Largest Library Catalog: WorldCat, http://www.worldcat.org/ [dostęp: 1.12.2018].
Wojan Katarzyna (2006), Język rosyjski w polskiej leksykogra�i przekładowej. Bibliogra�a słowni-

ków za lata 1795–2005, Gdańsk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdańskiego.
Wojan Katarzyna (2013), Z polskiej leksykogra�i przekładowej. Bibliogra�a słowników z językiem 

rosyjskim za lata 2005–2011 w układzie chronologicznym, „Przegląd Rusycystyczny” nr 1 
(141), s. 132–158.

Wojan Katarzyna (2014), Język angielski w polskiej leksykogra�i, t. 2: Słowniki przekładowe termi-
nologiczne wydane w latach 1782–2012, Gdańsk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdańskiego. 

Wojan Katarzyna (2015a), Polska leksykogra�a terminologiczna z komponentem rosyjskim 
z dziedziny nauk prawnych. Bibliogra�a słowników za lata 1803–2014, „Studia Rossica Ge-
danensia” t. 2, s. 371–396.

Wojan Katarzyna (2015b), Z informacji naukowej – rossica i sovietica w bibliogra�i piśmiennic-
twa polskiego. Bibliogra�czna baza danych za lata 1862–2015, „Studia Rossica Gedanensia” 
t. 2, s. 397–430.

Wojan Katarzyna (2016a), Polska leksykogra�a terminologiczna z komponentem rosyjskim z za-
kresu ekonomii, handlu i zarządzania. Bibliogra�a słowników wydanych w latach 1887–2015, 
„Studia Rossica Gedanensia” t. 3, s. 467–487.

Wojan Katarzyna (2016b), Z dziejów leksykogra�i polsko-rosyjskiej, t. 1: Słowniki lingwistyczne 
(bibliogra�a za lata 1700–2015), Gdańsk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdańskiego.



 21

WYKAZ SŁOWNIKÓW TERMINOLOGICZNYCH / 
ПЕРЕЧЕНЬ ТЕРМИНОЛОГИЧЕСКИХ 
СЛОВАРЕЙ

Administracja / Aдминистрация

1847
Dubrowski Piotr Pawłowicz, Słownik polsko-rossyjski, administracyjny i sądowy, za-

wierający: 1. Wyrażenia prawnicze i administracyjne, 2. Nazwy techniczne w budow-
nictwie, górnictwie, hydraulice i.t.p., 3. Imiona chrzestne, 4. Synoptyczną tabellę rang 
i stopni rossyjskich: wojskowych, cywilnych i duchownych, Warszawa: w Drukarni 
J. Glücksberga, 1847, ss. XI, [1], 258, [1].

1867
Czepieliński Floryjan, Słownik polsko-rossyjski  administracyjno-sądowo-techniczny, 

z tabelą synoptyczną rang i stopni rossyjskich = Cловарь польскo-русский 
aдминиcтpaтивнo-cyдeбнo-тexничecкий, c cинoптичecкoю тaблицeю 
Poccийcкиx чинoв и cтeпeнeй, ułożył tłumacz Banku Polskiego…, skład główny 
M. Orgelbranda, Warszawa: Drukarnia I. Krokoszyńskiego, 1867, ss. [4], 627, 1, IV, 
k. tabl. 1.

Dubrowski Piotr Pawłowicz, Słownik polsko-ruski, administracyjny i sądowy, wyd. 2 
popr., Warszawa: W. Istomin, 1867, ss. XV, [1], 398, [2].

Szlezygier Józef, Podręczny polsko-ruski słownik z zastosowaniem do potrzeby urzędni-
ków ułożył… = Ручный польско-русский словарь применительно к пользе чинов-
ников cocтaвил…, Warszawa: Drukarnia S. Ginsa, 1867, ss. 439. 

1873
Czepieliński Floryjan, Słownik polsko-rossyjski  administracyjno-sądowo-techniczny, 

z tabelą synoptyczną rang i stopni rossyjskich = Cловарь польскo-русский 
aдминиcтpaтивнo-cyдeбнo-тexничecкий, c cинoптичecкoю тaблицeю Poccий-
cкиx чинoв и cтeпeнeй. Część 1, ułożył tłumacz Banku Polskiego…, wyd. 2, znacz-
nie powiększ., szczególniej pod względem prawnym, Warszawa: Drukarnia Gold-
mana, 1873, ss. [4], 380.



22

Czepieliński Floryjan, Słownik polsko-rossyjski  administracyjno-sądowo-techniczny, 
z tabelą synoptyczną rang i stopni rossyjskich = Cловарь польскo-русский 
aдминиcтpaтивнo-cyдeбнo-тexничecкий, c cинoптичecкoю тaблицeю Poccий-
cкиx чинoв и cтeпeнeй. Część 2, ułożył tłumacz Banku Polskiego…, wyd. 2, znacz-
nie powiększ., szczególniej pod względem prawnym, Warszawa: Drukarnia Gazety 
Anons., 1873, ss. 432.

1884
Czepieliński Floryjan, Słownik polsko-rossyjski  administracyjno-sądowo-techniczny, 

z tabelą synoptyczną rang i stopni rossyjskich = Cловарь польскo-русский 
aдминиcтpaтивнo-cyдeбнo-тexничecкий, c cинoптичecкoю тaблицeю Poccий-
cкиx чинoв и cтeпeнeй. Część 1, ułożył tłumacz Banku Polskiego…, Warszawa: 
Drukarnia Goldmana, 1884, ss. [4], 380.

Czepieliński Floryjan, Słownik polsko-rossyjski  administracyjno-sądowo-techniczny, 
z tabelą synoptyczną rang i stopni rossyjskich = Cловарь польскo-русский 
aдминиcтpaтивнo-cyдeбнo-тexничecкий, c cинoптичecкoю тaблицeю 
Poccийcкиx чинoв и cтeпeнeй. Część 2, ułożył tłumacz Banku Polskiego…, War-
szawa: Drukarnia Gazety Anons., 1884, ss. 432.

1906
Śląski Bolesław, Słownik rosyjsko-polski administracyjno-prawniczy obejmujący wyra-

żenia z zakresu prawa cywilnego, handlowego, karnego i administracyjnego, tudzież 
medycyny sądowej, Warszawa: J. Fiszer, 1906, ss. 56.

1924
Dokładny rosyjsko-polski słownik prawniczo-administracyjny, ułożył Juljusz Kozłow-

ski przy współudziale Wincentego Łuczyńskiego, Wilno: L. Chomiński, 1924, 
ss. 164, [4].

1986
Lenkiewicz Zenon, Słownictwo prawno-administracyjne w rosyjskich zabytkach pi-

śmiennictwa kancelaryjnego XVI–XVII w., Polska Akademia Nauk, Komitet Słowia-
noznawstwa, Monogra�e Slawistyczne, 51, Wrocław: Zakład Narodowy im. Osso-
lińskich, 1986, ss. 122 [Indeks].

1990
Adamiak Teresa, Gajb Natalia, Pomocnicze materiały leksykalne dla studentów Wydzia-

łu Prawa i Administracji. Część polsko-rosyjska i rosyjsko-polska, Szczecin: Uniwer-
sytet Szczeciński, 1990, ss. 248.

2008
Podręczny słownik administracji: polski, angielski, francuski, niemiecki, rosyjski = Con-

cise Dictionary of Administrative Terms = Dictionnaire pratique d’administration 
= Handverwaltungswörterbuch = Настольный административный словарь, 
red.  Grzegorz Ojcewicz, aut. Grzegorz Ojcewicz et al., Szczytno: Wydawnictwo 
Wyższej Szkoły Policji w Szczytnie, Wydział Wydawnictw i Poligra�i, 2008, ss. 365.




